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資料‐6 自然条件調査結果 

1．地質調査写真 

●ボーリングポイント Ａ 

 

 

●ボーリングポイントＢ 

 

 

●ボーリングポイントＣ 

 



 
 

2．ソイルサンプル写真 

ポイント Ａ  

 

  

 

ポイント Ｂ  

  

ポイント Ｃ  

  

 



 
 

3．ボーリング柱状図 

1)ボーリングポイント Ａ 

 



 
 

2)ボーリングポイントＢ 

 



 
 

3)ボーリングポイントＣ 

 



 
 

資料‐7 計画機材配置表 

機材

番号
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室

電
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実

験

室
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気

電

子

棟

1

F

電

気

電

子

棟

2

F

重

機

格

納

庫

ブ

ル

ド

ー

ザ

ー

倉

庫

バ

ッ

ク

ホ

ー

ロ

ー

ダ

ー

倉

庫

共

通

倉

庫

１

三相モータ接続：制御・保護

1616

再生可能エネルギー：ソーラー設備

台 16

44台 4EE2

保護装置EE4

EE3 44台 4

EE5 エラー点検シミュレータ

44台 4

電気エネルギー

22

電気電子実習システム

台 2

22台 2EE6

ブロック装置付教育システムEE8

EE7 44台 4

EE9 モーター制御実習装置

88台 8

マイクロ制御実習装置

22

PLC実習装置

台 2

88台 8EE10

4眼式監視キットTL 1

EE11 88台 8

TL 2 ワイヤレストランスミッション

88台 8

相互通信システム

88

電話教育キット

台 8

88台 8TL 4

警報教育キットTL 6

TL 5 88台 8

TL 7 工具セット

88台 8

ビデオカメラ

1616

ビデオプロジェクタ

式 16

33台 3TL 8

スクリーンTL 10

TL 9 33台 3

FC1 温度測定応用実習装置

33脚 3

圧力測定実習装置

11

ボイラー実習装置

台 1

11台 1FC2

コンデンサー実習装置FC4

FC3 11台 1

FC5 ヒートポンプ基礎実習装置

11台 1

冷却保守点検実習装置

11

冷媒充填抜き取りセット

台 1

11台 1FC6

冷却実習用工具FC8

FC7 11式 1

FC9 コンデンサー基本ユニット

44式 4

冷却システム運用システム

11

冷却操作実習装置

台 1

11台 1FC10

HVACシミュレーターFC12

FC11 11台 1

FC13 冷却配線実習装置

11台 1

11台 1

冷凍・空調設備実習機材

【建築設備保守科】

電子／電気工学実習機材

遠隔情報設備実習機材

 

 

 



 
 

エアコンスプリットシステム

エアコン空気循環実習装置

11台 1FC14

フルスケールエアコン実習装置FC16

FC15 11台 1

FC17 沈澱タンク実習装置

11台 1

汚泥処理実習装置

11

排水処理実習装置

台 1

11台 1FC18

飲料水設備実習装置FC20

FC19 11台 1

FC21 パイプ管清掃実習装置

11台 1

飲料水管理実習装置

11

家庭用ボイラーシステム実習装置

台 1

11台 1FC22

ブルドーザーML1

FC26 11台 1

ML2 バックホーローダー

1台 1 1

ディーゼルエンジン

1 1

コモンレールシステム

台 1

11台 1ML3-1

電子制御分配型燃料噴射ポンプ＆速

度ガバナー
ML3-3

ML3-2 11台 1

ML3-4
ディーゼル燃料噴射ポンプ用遠心ガバ

ナー＆タイミング装置

11台 1

1

デュアルクラッチ

1

カミンズ式噴射ポンプ

台 1

11台 1ML3-5

燃料噴射ノズル＆真空ガバナーML3-7

ML3-6 11台 1

ML4-1 機械工具

11台 1

計測器

2 2式 2

22台 2ML4-2

電動工具ML4-4

ML4-3 22台 2

ML4-5 給油工具

22式 2

2

ディーゼルエンジン溶接機

2

エアーコンプレッサー

式 2

11台 1ML5-1

高温高圧水洗車機ML5-3

ML5-2 11台 1

ML5-4
100トン油圧プレス、プッシュツール付

き

1台 1 1

1

可動式作業台、万力付き

1

シリンダー修理スタンド

台 1

55台 5ML5-5

エンジン分解用スタンドML5-7

ML5-6 1台 1 1

ML5-8 油圧ポンプ、シリンダープーラー

1台 1 1

1

酸素・アセチレンガス溶接器

1

電気溶接機

台 1

1 1台 1ML5-9

ML5-10 1 1台 1

【重機保守科】

重機保守実習機材

ML4 一般工具一式

ML5 修理用機材一式

エアーパワーツール

 

 

 

 

 



 

 

グラインダー

【電気機械科】

BTI 及び BTS用電気機械実習機材

ML6 特殊工具一式

ML7 分解・組立用主要コンポーネント

ML10 電気系統シミュレーター

台 1 11

EM 12 台 2 2 2

EM 18 3D測定器

台 8 8 8

EM 10 台 8 8 8

EM 11 酸素アセチレンガス圧力計

式 25 25 25

裁断機用ガスバーナー

台 1 1 1

EM 9 機械工用工具箱

台 25 2525EM 7

EM 6

ロックウェル硬度試験機EM 8

25 25

ねじ切りセットと左回転具

台 1 11

計測器具セット 台 25

台 1 1 1

EM 5 ドリル研削盤

台 6 6 6EM 3

EM 2

フライス盤と付属品EM 4

1 1

普通旋盤と付属品

台 2 1 21

精密平面研削盤と付属品 台 1

台 1 1 1

EM 1 ハックソー

1台 1 1ML10-3

ML10-2

ABSブレーキシミュレーターML11

1 1

各種センサー実習装置

1台 1 1

自動車電装実習装置 台 1

台 1 1 1

ML10-1 スタータージェネレーターテストスタンド

1台 1 1ML8

ML7-13

フォークリフトML9

1 1

インジェクションポンプテストスタンド

台 1 1

トルクコンバーター（ブルドーザー） 台 1

1

台 1 1 1

ML7-12 トラベルモーター（ショベルカー）

台 1 1ML7-10 1

ML7-8

ピストンポンプ（ショベルカー）ML7-11

1 1

燃料噴射ポンプ（ショベルカー）

台 1 1

ディファレンシャル（モーターグレー

ダー）
台 1

1

台 1 1 1

ML7-7 オルターネーター（ショベルカー）

台 1 1ML7-5 1

ML7-4

スターティングモーター（ショベルカー）ML7-6

1 1

油圧バルブ（ショベルカー）

台 1 1

油圧シリンダー（ブルドーザー） 台 1

1

台 1 1 1

ML7-3 油圧ギアポンプ（ブルドーザー）

台 1 1ML7-1 1

ML6-3

油圧変速機(ブルドーザー)ML7-2

1 1

ディーゼルエンジン（ブルドーザー）

式 1 1

整備用補助機材

1

台 1

台 1 1 1

ML6-2 ブルドーザー用特殊工具

故障診断用特殊工具ML6-1

 

 

 



 
 

PN1 空圧システム実習装置

44式 4HY1

88式 8

AM3 生産工程システム（8工程）

2424台 24AM1

11式 1

II1 サーバー

11台 1AM5

66台 6

II3 ノート型パソコン

8383台 83II2

55台 5

II5 ビデオプロジェクター

66台 6II4

55台 5

II7 モノクロレーザープリンター

22台 2II6

22台 2

CM1 製図器セット

11式 1II8

第三国研修用ビデオプロジェクター

第三国研修・教材作成用機材

CD1

20 20式 20

CD2
第三国研修用ビデオプロジェクター用
スクリーン

3 3台 3

生徒用教材作成用複写機（大）

3 3台 3

CD3-2 生徒用教材作成用複写機（小）

1 1台 1CD3-1

CD-4 講堂用ホワイトボード

1 1台 1

1 1台 1

【共通科目】

製図実習機材

ソフトウエア一式

カラーレーザープリンター

油圧実習機材

空圧実習機材

ビデオカメラ

デスクトップパソコン

コンピュータ (Win XP)、生産工程シス

テム用

【情報処理科】

情報通信技術実習用

シーケンスコントロール用LANモジュー
ル

油圧システム実習装置

【自動制御科】

自動制御用実習機材

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

資料‐8 セネガル国免税資料 

 

République du Sénégal 

 

 

  

 

REPUBLIQUE DU SENEGAL          N°________/MEF/MDB/CT.MD 

   Un Peuple – Un But – Une Foi 

                 -------- 

MINISTERE DE L’ECONOMIE 

         ET DES FINANCES   

財務経済省                                           Dakar, le 

                 -------- 

        

CIRCULAIRE RELATIVE 

AUX EXONERATIONS DOUANIERES 

関税の免税措置に関する通達 

------------------- 
A L’attention des :国務大臣他各省庁宛 

 

- Ministres d’Etat 

- et Ministres 

 

OBJET : Rappel sur les exonérations douanières.関税の免税処置に関する再確認 

 

REFERENCES : 参照法令等 

 

- Loi n° 87-47 du 28 décembre 1987 portant code des Douanes ; 

- 税関法に関する 1987 年 12 月 28 日付法第 87-47 号 ; 

- Décret 83-504 fixant les conditions d’application de l’article 187 du code des Douanes ; 

- 税関法第 187 条適用条件を規定した政令第 83-504 号 

 

 

 



 
 

I – Rappel 再確認 

 

 L’article 187 du code des Douanes précise bien que l’importation en franchise des droits et taxes peut être 

autorisée, par dérogation aux articles 2 et 3 du code des Douanes, en faveur de certaines opérations. 

 税関法第 187 条は、非課税輸入について、税関法第 2 及び 3 条の特別措置により、ある種

の業務対象については、これを認めると明確に規定している。 

 

 Conformément aux dispositions des articles 2 et 3, les lois et règlements douaniers doivent être appliquées 

sur l’ensemble du territoire douanier et sans égard à la qualité des personnes. Les marchandises importées ou exportées 

par l’Etat ou pour son compte ne font l’objet d’aucune immunité ou dérogation. 

 この第 2 及び 3 条の条項により、税関に関する法規は、人の身分資格を問わず、税関の管

轄用域内でこれを適用する。国ないし国のために輸出入される貨物については、すべて免除・特別

措置外と定める。 

 

II - Les dérogations prévues dans le décret 83-504 concernent :政令第 83-504 号に規定する特別措置の内容 

 

1) Les marchandises en retour dans le territoire douanier.税関管轄領域内に戻る貨物 

 

2) Les privilèges et immunités :特権と免除 

 

- Dons offerts au Président de la République 

- .共和国大統領への贈与； 

- Les privilèges diplomatiques (Convention de Vienne et circulaire 189 du 2 août 1988). 

- 外交特権（ウイーン条約及び 1988 年 8 月 2 日付通達第 189 号） 

 

3) Les dons destinés à être distribués gratuitement à titre charitable à des nécessiteux ou sinistrés par la Croix 

Rouge Sénégalaise ou certaines œuvres de solidarité nationales ou internationales. 

セネガル赤十字社又は国内国際の連帯機関が、慈善で、貧窮者や被害者に対し、無償で分配

する贈与物 

 

4) Les effets et objets usagés.中古品 

 

5) Dons offerts à l’Etat par des Etats étrangers ou organismes internationaux. 

外国又は国際機関が国に対し供与する贈与 

 

6) Matériels et marchandises destinés à l’Etat ou importés pour son compte dans l’intérêt de la Recherche 

scientifique ou de l’équipement technique du Pays. 

国の科学技術研究や技術設備の整備のために、国ないし国のため輸入される機材や貨物 



 
 

7) Les envois exceptionnels dépourvus de tout caractère commercial. 

商業性を皆無とする特別郵便物 

 

II – Les exonérations exceptionnelles 特別免除 

 

a) Les couronnes mortuaires destinées à la décoration des tombes des personnes étrangères inhumées au 

Sénégal.  

セネガルで死亡した外国人墓石を装飾する目的の弔冠  

b) Les dépouilles mortelles. 

遺体 

c) Les dons et secours aux prisonniers de guerre. 

戦争捕虜への贈与・救助品 

d) Les objets apportés par les voyageurs. 

旅行者が持ち込む品々 

e) Les décorations envoyées aux intéressés à l’exclusion de celles ornées de pierres précieuses. 

宝石類の装飾品を除く装飾品 

f) Les appareils orthopédiques adressés aux mutilés de guerre, aux infirmes et aux centres d’appareillage. 

傷痍軍人、身障者及び人口装具センターに対する整形外科用機材器具 

g) Les récompenses, trophées décernées aux sportifs et autres au cours d’épreuves, concours, compétitions, 

disputes hors du Sénégal. 

セネガル以外におけるスポーツその他の試験、コンクール、競技等で授与された表彰品々 

h) Les matériels militaires et équipements destinés à l’Armée, la Police, la Douane, la Gendarmerie, au corps 

national des sapeurs pompiers, à la Direction des parcs nationaux, au service d’hygiène. 

軍、警察、税関、憲兵隊、消防、国立公園局、衛生局等に対する機材設備 

i) Les matières et objets nécessaires à l’entretien et à l’exploitation des câbles sous-marins de l’Etat. 

国の海底ケーブルの運用維持管理に必要な機材機器 

j) Les médicaments adressés à la Direction de la Santé publique et à la Direction chargée de l’élevage, destinés 

spécifiquement à la lutte contre les maladies endémiques. 

保健局や畜産局に対する風土病に特化した医薬品 

k) Les produits, matériels et équipements médicaux destinés aux formations sanitaires et hospitaliers de l’Etat.国

の衛生施設・病院に対する医療製品、機材、設備 

l) Les échantillons dépareillés.不ぞろいの見本 

m) Le matériel technique destiné aux recherches minières et importé par le Ministère chargé de l’industrie ou pour 

son compte. 

工業省又は工業省が輸入する鉱山調査用技術機材 

n) Les denrées et articles d’usage courant expédiés dans les colis des militaires stationnés au Sénégal. 

セネガルに駐屯する軍事用小包で出荷される日用品 



 
 

o) Les instruments scientifiques techniques appartenant à l’Etat et les photographies aériennes destinées au 

service géographique de relevé des cartes. 

国が所有する科学技術機器及び地図作成地理局向の航空写真 

p) Les animaux reproducteurs de race pure et les poussins dits d’un jour. 

純血種の種付け用動物とひよこ 

q) Les envois gratuits de produits alimentaires adressés au Gouvernement sénégalais et destinés à être répartis 

gratuitement. 

セネガル政府宛でかつ無償で分配される無償食料品 

r) Les aérodynes assurant un service de transport en commun ou une activité d’aéroclub  ainsi que leurs parties 

et pièces détachées. 

共同輸送や航空協会活動を提供する飛行物とその付属品及び交換部品 

s) Les matériels et produits fournis gratuitement à la Direction de la Santé publique par l’Organisation Mondiale de 

la Santé (OMS) et le Fonds International de secours à l’enfance. 

保健局に対し世界保健機構（WHO）や UNICEF が無償で供給する物品機材 

t) Le matériel importé par les entreprises de transport aérien étrangères au Sénégal pour être utilisé à l’intérieur 

des limites d’un aéroport international. 

セネガルにある外国航空輸送会社が輸入し国際飛行場の範囲内で用いられる物品 

u) Les produits insecticides et le matériel spécialisé à la lutte antiacridienne et anti aviaire. 

バッタ駆除や鳥インフルエンザ防止用特殊殺虫剤や物品 

v) Les voitures automobiles, les motocyclettes, bicyclettes et karts destinés exclusivement à la compétition. 

競技参加のみを目的とした自動車、バイク、自転車、カート 

w) Les films cinématographiques destinés aux sociétés de distribution. 

配布会社に送られる映画フィルム 

x) Les insecticides et produits chimiques importés par la Direction de la Santé publique et destinés à la lutte 

contre les grandes endémies. 

保健局が風土病対策として輸入する殺虫剤や薬剤 

y) Les objets destinés à un exercice de culte.祭礼を目的とした物品 

z) Les pièces de rechange, objets de gréement, matériel d’armement, produits d’entretien destinés aux bateaux 

pour la navigation maritime battant pavillon sénégalais à l’exception des bateaux de plaisance. 

遊興船の除く海洋航行用セネガル船舶の交換部品、装具装置、防具、維持管理物品等 

aa) Les imprimés présentant un caractère général destinés à des établissements du secteur public. 

公共部門施設向一般印刷物 

bb) Les enveloppes de 1er jour envoyées à l’office des Postes et Télécommunications. 

郵便局宛の遅配のない封筒類 

cc) Les matériels, marchandises et objets nécessaires au fonctionnement de la BCEAO. 

西アフリカ中央銀行運営管理に必要な機材貨物物品等。 

 

 



 
 

Il convient donc de retenir que les exonérations exceptionnelles concernent principalement : 

従って特別免税措置は主に以下に関するものと確認する： 

 

- le matériel et équipement médical destiné à une formation sanitaire et hospitalière de l’Etat. La demande 

d’exonération doit être faite par le Ministère de la Santé pour justifier que c’est bien destiné à une structure publique. 

国の衛生施設・病院に対する医療器材設備。免税措置については、保健省がこれを要請し、公共施

設宛のものであることを実証するものとする。 

 

- le matériel, les fournitures et équipement scolaires destinés à une formation scolaire publique. La demande 

d’exonération doit être faite par le Ministère de l’Education pour justifier la destination publique. 

公共学校教育施設に対する学校用機材設備物品。免税措置については、教育省がこれを要請し、公

共施設宛のものであることを実証するものとする。 

 

- Les denrées alimentaires destinées à être distribuées gratuitement. La demande d’exonération doit être faite 

par le ministère de la Femme, de la Famille et du Développement social. 

無償で配布される食品。免税措置については、婦人家族社会開発省がこれを要請する。 

 

- Le matériel destiné à l’équipement technique du pays. La demande d’exonération doit être faite par le 

Ministère de l’Equipement. 

国の技術設備に対する機材。免税措置については、設備省がこれを要請する。 

 

Vous voudrez bien en faire une large diffusion. 

以上、広報方、依頼する。 
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